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The Travel Diaries of Hayim Joseph David Azulai
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ABSTRACT: This presentation examines the travel diaries of Hayim Joseph David
Azualai, an emissary of the Jews of the Palestine in the third quarter of the eighteenth
century. In particular it addresses the question of the place of reading and books in his
diaries and compare Azulai's experience of books and reading to two of his
contemporaries Hayim Isaac Karigal and Israel Landau.

This presentation is for the following text(s):
Hayim Joseph David Azulai's Ma'agal Tov (The Good Journey, 1770s)
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Introduction
Yaacob Dweck, Princeton University, USA

Discussed here are a number of excerpts from the travel accounts of Hayim Joseph
David Azulai, an emissary who travelled to Europe on two separate journeys in the
middle of the eighteenth century in attempt to collect charity for the Jews of Palestine.
The accounts were first published in part in the late nineteenth century in Livorno and
again in their entirety in Jerusalem in 1934. Their editor Aron Freimann titled the entire
volume Ma’agal Tov, after Azulai’s title of the account of the second journey.
Azulai’s travel accounts offer a fascinating and fragmentary account of his troubles as a
traveler, of his frequently fraught exchanges with Jews from various communities in
Europe, and of his wonder at the splendor and luxury of eighteenth-century Europe. In
my presentation, I want to use Azulai’s encounter with Hebrew books on his travels as a
means to examine his interface with other Jewish communities as well as the West.
Building on the work of Meir Benayahu, Yaron Tsur, and Matthias Lehmann, I ask what
role Hebrew books played in Azulai’s frequently difficult experience with the Ashkenazi
communities of central Europe and what function his own travel played in the
composition of his published works?
Editions of Ma’agal Tov:
Livorno: Benamozegh,1879.
Piotrków: S. Belkhotovski, 1879.
Jerusalem: Mekize Nirdamim, ed. Aron Freimann, 1934.

Selected scholarship on Hayim Joseph David Azulai:
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Benayahu, Meir. Rabi Hayim Yosef David Azulai. Jerusalem: Mossad ha-Rav Kook,
1959. 2 vols.
_____. Ed. Sefer ha-Hida. Jerusalem: Mossad ha-Rav Kook, 1959.
Friedman, Theodore. “The Life and Work of Hayyim Joseph David Azulai: A Study in
Jewish Cultural History.” PhD. dissertation. Columbia University, 1952.
Lehmann, Matthias B. “ ‘Levantinos’ and other Jews: Reading H.Y.D. Azulai’s travel
diary.” Jewish Social Studies 13:3 (2007) 1-34.
Tsur, Yaron. “La culture religieuse à Tunis à la fin du XVIIe d’après le récit de voyage de
Haïm Yossef David Azuoulay.” In Entre Orient et Occident: Juifs et Musulmans en
Tunisie. Ed. Denis Cohen-Tannoudji. (Paris: éditions de l’éclat, 2007).
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Hayim Joseph David Azulai's Ma'agal Tov (The Good
Journey, 1770s)
Ma'agal Tov

Hayim Joseph David Azulai, 1770s
Translated by Yaacob Dweck, Princeton University, USA

Excerpt #1
11 Av 5514/ 30 July 1754
From there [Seligenstadt] we went to the Holy Congregation of Hanau. At the entrance
to the city, the gatekeepers would not allow us through. I sent a note to the rabbi, and
my eyes failed me while I waited. (Ps. 69:4) In the end, I gave some money to the
gatekeeper and they let me pass. As I arrived, the beadle came out to greet us in a
terrible fury. But he was compelled to bring us to his home. I said to him: ‘let us go and
see the rabbi, head of the court, for it disrespectful to the land of Israel for me to be here
with you.’ And I came this day (Gen. 24:42) to the rabbi and gave him my dossier as well
as the account book. He looked through it all and responded that he did not recognize a
single signature among them, for who could say whether what was inscribed there was
true. As we were talking, I saw the book, Bet Shmuel on Even ha-Ezer on the table, and I
began to engage in casuistry with him about the laws of isolation. When he saw (Gen.
44:3) that I had the scent of Torah, he greeted me with a bright countenance and pure
utterances, by opening his blind eyes on the walls.
Excerpt #2
12 Av 5515/ 20 July 1755
Because I had brought lettera di cambio from London, I had to return them to their
owner. For three hours I wandered through the streets of Paris, on its boulevards and
broadways (BT Sab. 6a). ‘It is a large land,’ (Jud. 18:10), ‘whose merchants are princes,
whose traffickers are the honorable of the earth,’ (Isa. 23:8). As I was walking on one of
the streets, I saw statues of Louis XIV and Henry IV and all the kings they had
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conquered, ‘made of burnished brass’ (Ez. 1:7), ‘the work of the hands of a cunning
workman,’ (S. of S. 7:2). Señor Yaakov took me to the office of the head academy who
they call the Directeur de l’Académie des Sciences. I was there together with him for
about five hours. He showed me the volumes they composed and printed annually that
pertained to all the different sciences. He would read out to me some of the subjects, and
I understood the basic outline. I saw anatomical works. ‘Behold the iniquity,’ (Ps. 51:7)
they spend their days with these sciences, making innovations and inventions. I went to
the library and I saw some twenty people reading and copying. I asked the attendant if
there were any manuscripts of Maimonides. He answered: ‘today the reading room for
printed books is open; on Friday, the reading room for manuscripts will be open. Come
on Friday and I will show you al of your manuscripts; in any case we have printed
volumes of Maimonides. If you like, you are welcome to read them.’ Out of respect, I
took a copy of Maimonides with the commentary Migdal Oz. I sat there and read two
chapters. Afterwards, I got up and saw all sorts of different Jewish books. But they were
a small fraction of a much larger group. There are houses filled with books of all
different religions and sciences in all different languages. Truly an object of wonder.
Excerpt #3
8 Sivan 5533/ 30 May 1773
Although I had wanted to go to Livorno, I was afraid I might be taken prisoner, for the
Muscovites ‘hath built and compassed with gall’ (Lam. 3:5). The sea was filled with
Muscovite corsairs and wicked Greeks. My heart melted and turned to water, one cannot
imagine my constant anguish, day and night. Until I heard that on the coast of Tunis
there were no Muscovites and there was a ship sailing for Tunis and from there to
Livorno. I decided to travel on it and remain onboard for a day or two as they unloaded
cargo at Tunis, and from there I would proceed to Livorno. I took precautions to receive
authorization from the Imperial consul that I was a resident of Livorno. Two Jews had to
testify that my married daughter was in Livorno. I received it. But it was all for naught:
because my dress and my language bear witness that I am a Levantine. But perhaps it
will help.
Excerpt #4
Kislev 5534/ November-December 1773
My coming to Tunis occurred against my will, due to the wicked ship captain who I
feared would not let me sound the shofar on rosh ha-shanah. And also because of
kippur and sukkot. And because the ship was in terrible condition. After sukkot I began
preparing myself, for I wanted to sail to Livorno immediately but the wealthy man and
his son pressed me daily and detained me for a very long time. On a number of
occasions, I was actually at the point of departure when the man’s son took an oath in
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order to detain me. The port was twelve hour’s journey, and one needed the king’s
permission. He [the son] would swear that he would seek to detain me. It was a great
burden upon me, and ‘Joseph could not refrain himself,’ (Gen. 45:1). But their
kindnesses overcame me, their gifts given with respect and without asking: nothing was
lacking to me to such an extent that I did not even need to leave the house. They treated
me with respect and sought to examine all of my writings and my books, inquiring
especially whether or not I had kabbalistic ones. I had in my possession two manuscripts
whose content I shall now describe. Behold, when I went to Egypt in 1764 with R.
Abraham ibn Asher, of blessed memory, and R. Yom Tov Algazi, may the Lord protect
him, we stayed with a wealthy man, R. Menasseh, of blessed memory, on our way to
Istanbul. The aforementioned wealthy man took a liking to me and detained me. I
remained there for seventy days, deliberating whether or not to send for my family, and
by-the-by, I was not even going to the house of study but I remained in private study at
home.
I went to S. Israel Sullam to examine the writings of our master and teacher, Rabbi
Hayyim Vital, may his sacred memory be a blessing, which he had taken as security from
R. Joseph Bilado on a loan of 50 reales . But R. Joseph Bilado was a broken and
impoverished man and he had claimed them for his debt. They were manuscripts
written in the very hand of our master and teacher R. Hayyim Vital, of blessed memory.
Among them, I saw a wondrous manuscript of our master and teacher R. Hayyim Vital,
may his sacred memory be for a blessing, containing practical Kabbalah and the science
of letter combinations, among other things from the tanaim. I borrowed this book along
with several others. I went and isolated myself with it. I had just begun to understand
some of this method and was incredibly excited, but as I was examining it, I nodded off
and saw our master and teacher R. Hayyim Vital, may his sacred memory be for a
blessing. I posed a question to him, and he responded to me. He gave me a glass of wine
to drink, and I woke up. I was extremely happy. I had hoped to free myself for the
evening but I had to have dinner with the wealthy man R. Menasseh, of blessed memory.
At his table people behaved inappropriately, joked around, and the like, to the point that
it was almost midnight. I listened in silence but I was not in my home where through
careful study of the aforementioned book ‘I will pursue, I will overtake.’ (Ex. 14:19). But
I was unprepared lest some danger befall me. I fastened upon this line of reasoning to
the point that in the morning after prayers I brought the aforementioned books back to
the aforementioned S. Israel and gave up on them.
Several months later my family arrived from the Holy City. For several years I busied
myself with communal duties, family, illnesses, and the like. I did not give a single
thought to the aforementioned book. I went to the holy city of Hebron and resided there
for three years and four months before departing on this mission as an emissary. When I
arrived in Alexandria, they told me that S. Menahem Mir had two kabbalistic books in
manuscript. I asked for them and they were brought to me. One of them was the
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aforementioned book of Rabbi Hayyim Vital, may his sacred memory be for a blessing,
and the other was an early astronomical treatise in manuscript among other things. I
was stunned by what I saw. For S. Israel is alive and well, understands such books, is a
scholar, and wealthy. How could this book have gotten here? I stared at it, studied it,
examined it, and remembered it. This was the very same book. I said to the
aforementioned R. Menahem: ‘know that this is an extremely rare book, be very careful
not to loan it to anybody, keep it with you, stowed away like a pearl.’ He responded to
me: ‘I myself cannot read a single bit of it, what good is it to me? If you would like it,
take it. It will bring me great pleasure, take the two that I brought in the market in
Egypt. I tell you that S. Israel Sullam knew that I bought them and sent to tell me that
they were his and he wanted to buy them back. But I responded that I bought them in
public in the middle of the street from the estate of R. Naftali, a guest who had been
here.’ These are the words of S. Menahem. I was shocked to see how this book had
travelled and ended up in my hands several years later and could not figure it out. I gave
thanks to His name for bequeathing me this book.
I had a crate of books and when I had said I didn’t know Kabbalah, I had taken this book
out and hid it among my clothes. Miraculously when they came and searched my books
they did not find it among them for it certainly would have been lost, just as Moses had
taken the second book on astronomy against my will. Over there, no claim has any effect
and all my pleas to have it returned were to no avail and it was never returned. They
always wanted to open the small crate that contained my writings but I guarded the
keys. One time they forced themselves upon me, took my keys and sought to take my
notebook, but I began to shout imprecations until they returned them. One day, I forgot
a section of Birke Yosef which I was in the process of writing. There were many sages
there and as I was speaking with them they took my books. Later on, I sought them but I
found them not, (S. o. S. 3:1) I asked for them but no one responded. I was greatly
pained by this and I said something to the Qaid and screamed at them until they
brought them.
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מעגל טוב
Ma'agal Tov

Hayim Joseph David Azulai, 1770s
Prepared by Yaacob Dweck, Princeton University, USA

חיים יוסף דוד אזולאי
מעגל טוב
1
מנחם  .11משם באנו לק"ק הענא ובפתח העיר לא הרשונו ליכנס השוערים ושלחתי פתקא להרב וכלו עיני מיחל וסופא
דמילתא נתתי איזה מעות לשוערים ונתנו רשות והיה כבואי יצא השמש לקראתנו וחרה אפו ועל כרחו הוצרך להביאנו
לביתנו ואמרתי לו לכה נתראה פנים עם הרב אב"ד כי אין כבוד א"י שאהיה אצלך ואבא היום אל הרב ונתתי לו כתבי
הכולליות והפנקס אף הוא ראה גם את הכל ויהי כמשיב אין לי מכיר שום חתימה מאלו ומי יימר כי הנה אמת דברי
הספר החתו"ם ומידי דברי בו ראיתי על השלחן ס' בית שמואל א"ה אז התחלתי לפלפל עמו בדין יחוד והיה כראותו כי
יש בי ריח תורה הסביר לי פנים מאירות ואמרות טהורות בפתח עינים עורות על כל הקירות20-21 ".
2
ברוך חונן לאדם דעת ועל ידי שהבאתי ליטיר"א ד"י קאמבי"ו מלונדריס הוצרכתי לחזר על בעליה והלכתי כשלש שעות
ברחובות פארי"ץ סרטיא ופלטיא נינהו והארץ רחבת ידים סוחריה שרים כנעניה נכבדי ארץ ומידי עוברי ראתה עיני
ברחוב אחד צלם דמות לואיס יד ואיניריקיס רביעי והמלכים אשר כבשו כלם מנחשת קלל מעשה ידי אמן וסי' יעקב
הוליכני לבית פקיד הקאדימיי"א שקורין לו דיריקטו"ר די לה הקאדימיי"א די לה סינסייא"ס והייתי שם אני והוא
יחידים כחמשה שעות והראני ספרי החכמות אשר מחברים כל שנה ומדפיסים אותם ושם כל מיני חכמות חיצוניות והיה
קורא אלי איזה ענינים ולפי שעה הייתי מבין צורת גולמי הדברים וראיתי ספרי אנאטומיא"ס .והן בעון שמוציאין ימיהם
בחכמות ולחדש חידושים וחורפות והמצאות חדשות מעתה .והלכתי לביבליאוטיק"א וראיתי שם כעשרים אנשים קורין
ומעתיקין ושאלתי להועמד שם אם יש איזה ספר כ"י מהרמב"ם הוא עונה הנה היום הזה ספרין פתיחו מהדפוס וביום
הששי מכתיבה ,אלי תבא ביום הששי ואראך כל ספרי כ"י שלכם ומ"מ יש אתנו הרמב"ם בדפוס אם יש את רצונך הואל
וקח ומפני הכבוד לקחתי הרמב"ם מגדל עוז וישבתי שם וקריתי שני פרקים ואח"ך קמתי וראיתי ספרי ישראל שם
משונים לכל אבל הן הן מעט מהרבה אמנם יש שם בתי מלאים ספרים מספרי כל הדתות וחכמות בכל הלשונות דבר
להפליא" 34
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3
ואם אמרתי ללכת לליוורנו ירא אנכי משום סכנת שביה כי המוסקוף בנה ויקף ראש והים מלא מקורסאליס
מוסקוביטאס וגם יונים רשעים ונמס לבי בקרבי והיה למים ולא ישוער זה הצעיר תדירי יום ולילה עד ששמעתי שמצד
תונס ליכא מוסקוף והיתה ספינה הולכת לתונס ומשם לליורנו וגמרתי בדעתי ליסע בה ולשבת בתוכה יום או יומים עד
אשר יוציאו הפרקמטיא לתונס ואלך לליונרו .ועשיתי המצאות ליקח עדות קונסול אינפירייל שאני תושב ליוורנו וזה
שילכו שני יאודים ויעידו שבתי נשואה בליוורנו ובא לידי .אך כל זה איננו שוה כי המלבוש והלשון הן הן עדי שאני
ליואנטינו ומכל מקום אפשר שיעויל53 ".
4
כסליו .מה שבאתי לתונס היה בעל כורחי מפני סיבה מהספן הרשע שהיה ר"ה ונתיראתי שלא יניחני לתקוע שופר
וכויוצא .וגם בשביל כיפור והחג .ומפני הספינה שהיתה רעועה .ואחר החג התחלתי להכין עצמי שרצוני ליסע תכף
ללויוורנ"ו והגביר ובנו היו דוחים אותי יום יום ויעכבני זה זמן רב .וכמה פעמים הייתי ממש על פרק הנסיעה והיה בן
הגביר נשבע ש"ה שאשב .והנמל הוא רחוק י"ב שעות וצריך רשות מהמלך והיה נשבע שישתדל לעכבני .והי"ל צרה
גדולה ולא יכול יוסף להתאפק אבל גברו חסדם עלי הן בנדבות שעשו בכבוד בלי דרוש ושום דבר ובלי שאלה שאני לא
הייתי יוצא מהבית .אבל היו מתנהגים בכבודי והיו רוצים לראות כל כתיבותי וספרי ובכלל לחקור אם יש לי ספרי קבלה
ואני בידי  2ספרים כ"י שעתה אגיד ענינם .הנה בשנת תקכ"ד בבואי מצרים עם הרבנים כמהר"א 'ן אשר זלה"ה
וכמהרי"ט אלגאזי נר' והחר"ש אלחאדיף זלה"ה ללכת לקושט' ונתאכסננו בית הגביר חר"י מנשה זלה"ה .הגביר נז'
חשק בי ועכבני ואני הייתי נבוך ע' יום אם אשלח להביא בני ביתי וביני ביני לא הייתי הולך למדרש כלל והייתי לומד
בבית והלכתי לס' ישראל סולם לראות כתבי מהרח"ו זצ"ל שהוא לקחם במשכון מח' יוסף ביליידו על חוב ן' ריאליס
והח"ר יוסף ביליידו נשבר והעני וגבאם בחובו והם כ"י מהרח"ו זצ"ל עצמו והלכתי שם וראיתי כל השערים כתובים
מטהורת יד הקדש מהרח"ו זצ"ל וסדר בנו מהר"ש ויטאל בנו מכ"י הר"מ ויטאל ז"ל ,ובתוכם ראיתי ס' מופלא מכ"י
מהרח"ו זצ"ל בקבלה מעשית וחכמת הצירוף וענינים אחרים מהתנאים ולקחתי בתורת שאלה ס' זה עם ס' אחרים
והלכתי והייתי מתבודד בס' הנז' וכמעט שהתחלתי להבין קצת בדרך השגה והיה לי התלהבות גדול ובעוד שהייתי מעיין
בו נתנמנמתי וראיתי למהרח"ו זצ"ל והייתי שואל שאלה ממנו והשיב לי ונתן לי כוס יין לשתות ונתעוררתי והייתי שמח
הרבה ובלילה חשבתי שלהיות שם פנוי ואני כל הלילה מוכרח להסב בשלחן עם הגביר החר"י מנשה זלה"ה ושם
מדברים שלא כהוגן שחוק והתול וכיוצא עד שבכל לילה כמעט חצות אני בטל ושומע ושותק וכיוצא וגם איני בביתי ,אם
אתמיד לעיין בס' הנזכר ארדוף אשי"ג איזה דבר ובהיותי בלתי מוכן שמא ח"ו יהיה לי סכנה ונתחזקתי בסברא זו עד
שבבקר אחר תפלה הולכתי הס' הנז' ליד ס' ישראל הנז' ונתיאשתי מהם ואחר איזה חדשים באו בני ביתי מעה"ק
וישבתי כמה שנים טרוד בעול צבור וכמה חולאים בבני ביתי ושמועות כאלו לא בא לדעתי ענין הס' הנז' כלל והלכתי
לעה"ק חברון וישבתי ג' שנים וד' חדשים ויצאתי בשליחות זה ובבואי לנ"א אמרו לי שס' מנחם מיר יש לו ב' ספרי
קבלה כ"י שאלתים והביאם לי והאחד הוא הס' הנז' של מהרח"ו זצ"ל בעצמו וס' אחר מחכמת התכונה קדמון כ"י וכמה
ענינים ונשתוממתי על המראה שסי' ישראל הנז' הוא בתוקפו והוא מכיר בס' אלו והוא ת"ח ועשיר ומאין לאין בא הס'
לכאן והיתי מסתכל בו וחוקר ודורש וזוכר ממנו והנה הוא הוא בעצמו ואמרתי לסי' מנחם הנז' תדע שזה הס' לא נמצא
אך הזהר שלא תלונו לשום אדם ויהיה גנוז אצלך כמרגלית .והוא השיב אני איני יודע לקרות שום דבר ומה אעשה בו
אם אתה חפץ בו קחנו ויהיה לי לנחת וקח גם שניהם שאני קניתים בשוק במצרים ולך יהיו .ואגיד לך שישראל סולם
ידע שאני קניתי ס' אלו ושלח לומר שהם שלו ורוצה לקנותם ואני שבתי אני ממצרים קניתים מעזבון ח' נפתלי אורח
שבא לשם בפרהסיא באמצע הרחוב .אלו דברי ס' מנחם ואני נבהלתי מראות כיצד נתגלגל הס' ובא לידי אחר כמה שנים
ולא ידעתי פתרון הדבר .ונתתי הודאות לשמו שזיכני לספר זה .ואני היה לי תיבת ספרים וכשאמרתי שלא ידעתי קבלה
הוצאתי הס' הזה ונתתיו בצנע בין בגדי .ויהי לנס שבאו ופשפשו הס' ולא מצאו בתוכם זה הס' שודאי היה נאבד כאשר
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עשה משה שלקח ס' הב' של תכונה בעל כרחי כי שם אינו מועיל שום טענה וכל אשר התחננתי שיחזרנו לא אבה שמוע
ונאבד ממני .ותמיד היו רוצים לפתוח התיבה קטנה שהיו בה כתיבותי ואני שומר המפתחות ופעם א' אנסוני ולקחו
המפתחות והיו רוצים ליקח ס' כתיבותי שיהיה להם לזכרון והתחלתי לצעוק בחרמות עד אשר החזירו לי המפתחות.
ויום א' שכחתי חלק ברכי יוסף שהייתי כותב והיו שם הרבה ת"ח )הרבה( ובעוד שהייתי מדבר עמהם נטלו ספרי ואח"כ
בקשתיו ולא מצאתיו ושאלתים ואין עונה .והיה לי צער גדול ואמרתי הדבר לקאייד וגער בהם והביאוהו .אבל כל זה
היה מחמת אהבה ושיהיו טועים בי שאני אדם גדול בכל58-59 .
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